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AHHOTALNUSA

BBenenne. I uapoHUMEI B CHITy CBOEH CHENM()UIHOCTH UMEIOT BBICOKYIO IMHTBOMCTOPHYECKYIO M JIMHTBOKYIETYPHYIO
3HaYUMOCTh. OHH OTPAXKAIOT Pa3IHMYHBIC CTOPOHBI XKU3HH YeI0BeuecKoro odmectBa. CeMaHTHKO-3TUMOJIOTHYECKUI aHATTN3
SIBIISICTCSI HEOOXOIMMBIM 3TAallOM OCBOEHUS PETHOHAIBHON TOTIOHUMHUH U IEHCTBEHHBIM CIIOCOOOM IOITydeHHS Pa3HOACIEKT-
HOW MH(OPMAITIH, BeAyIIei K MOHUMAaHHIIO KyJIBTypHOTO KOJIa 3THOCA.

Henb: ceMaHTHKO-3THMOJIOTHIECKOE OTMCAaHHUE CyOCTpaTHBIX THApoHIMOB HimkHert Konapr.

MarepuaJsbl HccaeJ0BaHUSA: HA3BaHUS BOIHBIX reorpa@uuecKux 00beKTOB, BEISABICHHBIC B IICEMEHHBIX HCTOYHHKAX,
reorpaUueCcKux Kaprax.

Pe3yabTaThl M HayYHasi HOBU3HA. B pesynbrare nMpoBeAEHHOTO HCCIEAOBAaHHS OBUIO YCTaHOBJIICHO, YTO CyOCTparHas
runponnMus Hrokaedt Konap! BKiTto9aeT pycuuIrpoBaHHBIE HA3BaHHS XaHTHICKOTO M MAHCHICKOTO MPOUCXOKICHHS IPU
a0COoNIOTHOM TIpeobiafaHiy NepBhIX. [1oMMIMHTBaIPHOCTh TOIOHUMHUH OTPENCISIETCSl STHUIECKUM COCTAaBOM HACEICHHUS
Hwxnueii Konapl.

CeMaHTHKa THIPOHUMOB OTpa3Wiia MUPOBUIICHNE KOPEHHBIX 3THOCOB pernoHa. [ [pHHINITEI HOMHHAIIMY OHUMOB THIIHY-
HBI: TI0 CBOMCTBaM Treorpauyeckoro 00BbEeKTa, M0 CMEXHBIM 00BEKTaM, MO CBSA3H C YETIOBEKOM, OTPa)Kar0T YHUBEPCAIHHOE
CBOMCTBO YEIIOBEYECKOTO MBIIUICHHUS BBIJIEIATE B 00bEKTE THIIMYHOE ¥ YHUKAIBHOE, BOCIPUHIMATh COBOKYITHOCTh Ha3Ba-
HUH KaK CHCTEMY, BHJIETh UX CBS3H U OTHOImIEeHHA. Crienn(rKy COCTaBIIsIeT CEeMaHTHYECKOE HAITOJTHEHNE OHUMOB, HAJTNYHE
THOPUIHBIX JIEKCEM, Ha3BaHUH C JTBOMHON MOTHBAITUEH.

Haydnast HoOBH3Ha pabOTBI COCTOUT B TOM, YTO BIIEPBHIE KOMIUIEKCHOMY CEMaHTHKO-3THMOJIOTHIECKOMY aHaJIHN3y IO/~
Bepraercs ruaponnMus Huxaedt KoHbl, BRIABISIOTCS e€ crienn(uaeckne YepThl.

Knroueswvie cnosa: runponnmus, ronoHnMust, Hrxass Konaa, XaHTBICKHN SI3BIK, CEMaHTHKA, 3TUMOJIOTHS, CyOCTpar,
KyJBTYPHBII KOJ 3THOCA.

JIna yumuposanus: cnamona 0. B., bakmeesa M. I, Berxprictiok M. C., Kapabymarosa . C. CemaHTHKa B STHMOJIO-
rust cyoctparueix ruaponumoB Hiokueit Kongsl // Bectank yrposenenus. 2020. T. 10. Ne 4. C. 662—-671.
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ABSTRACT

Introduction: hydronyms due to their specificity have a high linguistic and cultural significance. They reflect different
aspects of human society. Semantic and etymological analysis is a necessary stage in the development of regional toponymy
and an effective way to obtain diverse information leading to an understanding of the cultural code of the nation.

Objective: semantic and etymological description of the substrate hydronyms of the Lower Konda.

Research materials: names of water geographical objects identified in written sources, geographical maps.

Results and novelty of the research: as a result of the study, it was found that the substrate hydronymy of the Lower
Konda includes russified names of Khanty and Mansi origin with the absolute predominance of the Khanty names. The poly-
linguality of toponymy is determined by the ethnic composition of the population of the Lower Konda.

The semantics of hydronyms reflected the worldview of the indigenous ethnic groups. The principles of nomination of
the onyms are typical: according the properties of geographical object, related objects, and connections with people. They
reflect a universal feature of human thinking to identify the typical and the unique in an object, to perceive the totality of
names as a system, to see their connections and relationships. The specifics are the semantic content of onyms, the presence

of hybrid lexemes, and names with double motivation.

The scientific novelty of the work consists in the fact that for the first time the hydronymy of the Lower Konda is
subjected by complex semantic and etymological analysis, and its specific features are revealed.
Key words: hydronymy, toponymy, Lower Konda, Khanty language, semantics, etymology, substrate, cultural code of

the nation.

For citation: Islamova Yu.V., Baksheeva M. G., Vykhrystyuk M. S., Karabulatova I. S. Semantics and etymology of
substrate hydronyms of the Lower Konda // Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2020; 10 (4): 662—671.

BBenenue

TormornMuYecKkue M3bICKaHUS B HACTOSIIEE Bpe-
Ms HE TEPSIIOT aKTyaJTbHOCTH. MHOTOIIIAaHOBOCTD Te-
orpaduyeckux Ha3BaHWH, MPEIACTABISIONIMX COO0M
€IMHCTBO S3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO KOJIOB, JENIAeT
WX IIEHHBIM MaTepPHaIOM COBPEMEHHBIX OTCYECTBEH-
HBIX U 3apyOeXHBIX HccnenoBanuii. ['eorpaduyeckue
HA3BaHUS TPAJUIIMOHHO PACCMATPUBAIOTCS B CEMaH-
THUKO-DTUMOJIOTHYECKOM,  CTPYKTYPHO-CIIOBOOOpa-
30BaTEIHLHOM aCTEKTax, UCCIEAYIOTCS C TOYKH 3pe-
HUSI MOTHBAIIMY ¥ TIPUHIIAIIOB HOMHHAIIUHN B Pa3HBIX
s3bIKax, B pycckom: B. JI. Bacunees, H. H. Buxposa
[2], H. A. Kpusenuesa [11], E. H. Cokonoga [14];
kupruzckom: H. P. Ixanmapos [3], xakacckoM # Ty-
puHckoM: A. JI. Kakcun [6]; xopeiickom: H. O. Kapa-
eBa [8]; memenkom: 3. P. Xaxxuera, A. P. [llamparosa,
A. H. benses [16], Villette Julia, Purves Ross S. [29];
kutaiickom: Wang Yingying, Ge Dazhuan, Zhang
Tongyan Wang Yingjie, Fang Lei [30]; nrtanesn-
ckoMm: Durgunay Banu [28], Cacciafoco Francesco
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Perono, A. Nanetti [26], E. Chiri Pignocchino [27] u
MHOTHUX Apyrux. [lo-nmpexxHemy akTyalbHO U3yYeHUE
TornoHuMu4eckoro cyocrpara: .M. Mymnonen [13],
C. M. lllepanuera [18], O. [. ®enuenxo [20; 21].

AKTHUBHO pa3BHUBAIOTCA TOMOHMMHYECKHE WC-
CJIeIOBaHUsl B pycJe HOBOM HayyHOW NapaJurMbl:
M. I. bakmieesa, 0. B. Ucnamona, U. C. Kapabyna-
toBa [1], A. JI. Kakcun, A. M. I'pednera [7], T. M. Ke-
keeBa, P. T. PeB Komonroma [9], I. A. Kymronuna,
JI. M. Kypranckas, 1. ®. 3amanosa [12], 1. H. Illa-
pyxo, A. E. fpotos, A. A. Bomuex [17], T. B. llIme-
nesa [19].

Ilpy »TOM TOMOHMMUS PETHOHOB, B KOTOPBIX
HET KPYIIHBIX HCCJIEIOBAaTEIbCKUX IIEHTPOB, OCTa-
érca ManomsyueHHOUM. TomoHMMHYEcCKas cHcTeMma
XMAO - IOrpsr — ogna u3 Hux. ['eorpadpuyeckum
Ha3BaHUSIM 3TOW TEPPUTOPUU MOCBALLEH P UCCe-
nosanuii: T. H. Imutpuesa [4], H. K. ®ponos [22;
23; 24], T. H. Yaiiko [25], H. E. Kpacnonieea [10],
1O. B. Ucnamosa [5] u np. OmHako Ha3BaHUS BOIHBIX
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UCTOYHUKOB OacceifHa pexu KoHabl BcecTOpoHHErO
OIMCaHMs B HAyYHOU JuTeparype He nonydmin. Ha-
CTOsIILIEE MCCIIEOBAHUS MPU3BAHO 3aKPBITh OAHY U3
TOTIOHUMHYECKUX JIAKYH.

Marepuajisl 1 METOABI

UcrounnkamMmyr  THAPOHHUMHYECKOTO  Marepua-
Ja TOCTYXXWJIM: apXUBHBIA JTOKyMEHT «Bbimucka
M3 TPOEKTa 3eMENIbHO-BOJHOTO ycTpoicTBa Komn-
JTUHCKOTO paiioHa, mpowusBeaeHHoro B 1932 1. mo
[TymtuackOMy 3eMenbHOMY OObeAuHEeHHMI0 bomda-
POBCKOTO HaIlCOBETa», KapThl T000JIbCKOM TyOepHUN
1910-1913 .

CeMaHTUKO-3TUMOJIOTHYECKass  WHTEPIPETaLns
MPOBOAMIIACH C MOMOIILI0 METO/Ia KOMIIOHEHTHOTO
aHanM3a, CPaBHUTEIHLHO-UCTOPUYECKOTO, CpPaBHHU-
TETLHO-COTIOCTAaBUTENIBHOTO, (POPMAHTHOTO, UCTOPH-
YEeCKOr0 METOJIOB.

Pe3yabrarsl

I'uaponumus p. Konnel o6pa3oBaHa XpOHOJIOTH-
YEeCKU U 3TUMOJIOTHUECKH HEOJHOPOIHBIMU IJIacTa-
MH, (HOPMHUPYEMBIMH OOCKO-YTOPCKHMH, PYCCKUMH
U cyOCTpaTHBIMHU Ha3BaHUSAMH. B OCHOBaHUU JEKUT
paHHHM CION TUAPOHUMOB XaHTBHINMCKOTO U MaHCHMA-
CKOr0 TNpOMCXOXKIeHUsA. Pycckue Ha3BaHus SBIS-
foTcst Oonee mo3nHUM oOpa3oBaHueM. Hauano ero
(OopMHpPOBaHUS COOTHOCHUTCS C HAyaloOM PYCCKOIO
3aceneHus Tepputopur KoHIbl, MpUXoAsIIMMCS Ha
cepenuny XVII B. K Tomy ke BpeMeHU OTHECEM U
(dbopmHpoBaHKE CyOCTPaTHOM TOMTIOHUMUMU.

I'mapoHUMBI  0OCKO-yTOPCKOTO MPOUCXOKACHUS
MIPEeCTaBIEHbl B PETMOHAIBHON TONOHUMUYECKOU
cucreMe B pycu(puIupoBaHHOM Buje. Takue Ha3Ba-
HUS B TONOHUMUKE IPUHATO Ha3bIBaTh CyOCTpaTHBI-
Mu. MHTeprperanys MHOTMX U3 HUX B CHJIy 3HA4H-
TEJIBHOTO (POHETUYECKOTO U FPaMMaTHYECKOTo mepe-
OCMBICJICHUS 3aTpyHEHA. DTUMOJIOIMH 3HAYUTEIb-
HOW MX YacTU HEOIHO3HAYHBI.

CTpyKTYpHO TUIPOHMMBI XaHTBIHCKOIO M MaH-
CHIMCKOTO TPOMCXOXKICHHUS COCTOAT M3 ONpeaens-
€MOro KOMIIOHEHTa — Teorpauueckoro TepMHUHa,
0003HaYaOIIEro BU Ha3bIBAEMOI0 BOJHOIO MCTOY-
HUKa, U OIPEIEIISIIOIIEH YaCTH, COCTOSIIIEN U3 OJHOU
700 HECKOJNBKUX JIEKCeM, XapaKTepU3YIOLIUX TI'H-
npoo0bekT. HekoToprle Ha3BaHUs, MPEICTABICHHbBIC
B pabote (Kamwim, Esvin Eco w np.), annuntupoBa-
Hbl. ['eorpadguueckuil TepMUH-JETEPMUHATHB B HUX
MOT OBITh YTpa4eH Ha OJJHOM U3 ATAIIOB Pa3BUTHS TO-
MMOHUMUYECKOI CHCTEMBI TIPU TIepeXxoie Ha3BaHUs U3
OZIHOTO UCTOYHMKA B APYTOH.

AHanuzupyemble reorpauyeckue Ha3BaHUS OT-
paxaroT cnenuduky ruapocuctembl Huxneit Kon-
nbl. OHa BKJIOYaeT B ceOst HeOObIINE peKd, IPUTO-
ku pexu Konna, u 03épa. B ruiponumax conepxutcs

uHpopmanusa 00 OKpyKarollel MECTHOCTH, MaTepu-
aNbHOM M JyXOBHOM KyJIbType KOPEHHOIO Hacele-
HUSI, CBEJICHMs, XapaKTepu3ylolue ruaporpapuyie-
CKUE OOBEKTHI.
I'maponumbl, XapakTepusylouue
OKPYKAIOILYI0 Cpeay

Haubosnee 3HaunTEIbHO B UCCIIEAYEMOM THIPOHU-
MU MIpeCTaB/IeHa IPYIINa Ha3BaHUH BOIHBIX UCTOY-
HUKOB, OoTpaxaromux crneunduky paynsr Hiokuei
Konnapl. HecmoTpst Ha Gorarbiii )KHBOTHBIM MHp pe-
TMOHA, B THIPOHUMUH NPe00iIaialoT OPHUTOIOTHYE-
CKHE Ha3BaHUs, OTpa)karolllue MHOrooOpa3ue BHJIOB
oOuTaroImuX Ha 3ToW Teppuropuu nrtuill. Hazpanus
10 KUBOTHBIM M HACEKOMBIM €IMHUYHBI.

B ruaponmmax Hwxuelt KoHpawl, 00pa3oBaHHbBIX
OT OPHUTOHUMOB, 3aIleyaTieHbl HANMEHOBAHUS Hau-
Oosee pacnpocTpaHEHHbIX BUAOB ntull. Jlebens,
coBa, Opéll, yTKa BCTPEYalOTCsl IOBCEMECTHO Ha Tep-
putopuun CeBepo-3anannoit Cubupu, B T. 4. U Ha HC-
clieyeMoi HaMH TEPPUTOPHUH.

Kak B ruipoHrMax ¢ XaHTBICKUMU KOPHSIMH, TaK
U B MIMEHaX MaHCHUHCKOTO MPOUCXOXKJICHHUS BCTpeya-
I0TCSl «yTUHBIe» Ha3BaHuA. [maponum Cenmb-Eea
o0pa3oBaH OT XaHT. CiyK ‘CHHbra, 4YepHsab (nTuna)’
[15, 249] + uaxan ‘peuxa’. Hazpanue Bacwvinmobsa
MPOU3O0IIIO OT MaHC. gac ‘yTkKa’ + s ‘pexa’.

I'upponum Kamwim, MO0 BCcel BEpOSITHOCTH, SIB-
JSETCSl AIIUNTUYECKUM TOMOHUMOM, YTPAaTHUBIIUM
B TpoIlecce 3BOMIONMU JeTepMuHaTuB. Ormpenens-
ollfasi 4acTh OHMMAa MOKET MPOUCXOAUTH OT XaHT.
xymoay ‘nebdenp’ [15, 304] nubo xom ‘ momarrHuii’.

l'upponum Enwim Top oOpa3oBaH OT XaHT. Uini
‘coBa’ [15, 78] u mop ‘o3epo’.

Haszganne Kypwi-Top — NpPOU3BOJHOE OT XaHT.
Kypak ‘opén’ [15, 113] + mop ‘03epo’

Berperunocs Ha3zBaHue, OTpa)karollee Clelbl
npeObIBaHus NITUI] HAa THAPooObekTe. [uaponum Ka-
cmys 00pa30BaH OT XaHT. xkac ‘nTudbe mepo’ [15, 99]
+ mos ‘GeccTouHOoe 03epo’.

B Konzie u e€ npuTokax BOAUTCS TaKk Ha3bIBaeMas
«uépHas» pb0a, HE MPEJICTaBIIAIONIAs IPOMBICTIOBOM
LEHHOCTH: IIyKa, 53b, Kapach, OKyHb, IJIOTBA, €JIEll,
HaIuM, yebak u 1p. O6UTaHne TOro Ui MHOTO BHJIA
B BOJIOEME CITY’)KUT MOTMBOM HOMMHAIIUH Psiia TUPO-
0O0BEKTOB.

Yenvip-Eea < XaHT. wanap ‘4ebax’ [15, 319].

Copm Tanmap < XaHT. copmui ‘IyKa’ + mop ‘03e-
po’.

Esvin E20 < MaHC. tuéblH ‘NTECUCTBIN, TYCTON +
tioxam ‘6op’.

HazBaHusi ’KMBOTHBIX M HACEKOMBIX B HCCIIEIye-
MO THJIPOHUMHH HEPETYIISPHBI.

Kenwvui-Top < XaHT. kduyu ‘KOMapuHbIA® + mop
‘o3epo’.

Hax-newem < xaHrt. mioxac ‘codons’ [15, 201] + ?
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BerpeuatoTcst  HaszBaHus,  XapaKTepU3YIOIIHE
MECTHOCTb, B KOTOPOW HaXoAUTCs TUIPOOObEKT. Boa-
Hbl€ MCTOYHHKU MOTYT HaXOAWUTHCS B JIECHOM 30HE
U OTpaxath 3To: Bam-eca < xaHT. gonm ‘nec’ [15,
45] + uaxan ‘peuxa’. ['MAPOHUMBI MOTYT YTOUHSTH
xapaxtep jJeca: Xapcmam Top < XaHT. xap ‘ penakuit
(;1ec)’ + mop ‘o3epo’. OTMeUEeH THIPOHUM, COZIepIKa-
LU Ha3BaHHE JIECHOTO coobuiecTBa. YepEMyITHUKI
Hepenku s Huxueit KoHabl, 4To 0Tpa3uinock B TO-
MOHUMUH: JIAMOK-e2a < XaHT. atom uyx ‘depémyxa’ +
tiaxan ‘pedka’.

3adukcupoBaHbl Ha3BaHMs, 00O3HAYaIOLINE Me-
CTa MOYKapuIl:

Temepnbiii < XaHT. mym ‘TOPEIBHUK’

Xoum-mop < XaHT. xoum ‘3o071a, nenen’ [15, 288]
+ mop ‘o3epo’.

Hazpanus, xapakrepusytomue THapooObeKThl, B
YaCTHOCTH, 10 BOJOHAMOIHEHHUIO JOCTATOUYHO PEAKH:

Ene-mop < xaHt. siireroyx ‘Bopa’ + mop ‘03epo’.
Tak XaHThl Ha3bIBaIOT MTOJIHOBOJAHBIE 03€pa.

ATpuOyTHBHas 4acThb, HAXOAAILIASCS B MPENO3H-
LU K ONpeeIsIeMOMY THIPOOOBEKTY, MOXKET Xapak-
TEpU30BaTh THIPOOOBEKT MO CE30HHOCTH:

Taye-Eea < xaHT. mogi ‘BeceHHuit’ [15, 268] + tia-
xawu ‘peyka’.

Oco0y1o Tpymmy COCTaBISIOT THAPOHHUMBI, MO-
TUBUPOBaHHbIC HA3BAHUSAMU COCEIHUX reorpaguye-
CKUX 00BeKTOB. OHU BBINOJHAIOT aJPECHYIO0 (PyHK-
LU0, coo0mas 00 MX MECTOMOJIOKEHHUH OTHOCH-
TEJILHO JPYTOro, U3BECTHOTO BCEM Ireorpaduyeckoro
o0bekTa. TakuMu 00bEKTaMU SIBIISIFOTCS TTOCEJICHUS,
BOJIHbIE UCTOYHUKHU.

Bacuvimea-mop < mManc. gac ‘ytka’ + 1 ‘peka’ +
mop ‘03epo’

Bamb-meinum-eca < xaHT. gonm ‘necHot’ + myy
‘mpsmoit’ [15, 273] + tiaxan ‘peuxa’.

Bamb-muinum-mop < XaHt. 6onm ‘nec’/ eam ‘y3-
Kuit’ + mop ‘o3zepo’

Booicv-E20 < XaHT. gooic ‘Toposiok’ + tioxam ‘6op’

Bouw-e20-mop < xaHT. 6ows ‘ropon’ + tiaxau ‘peka’
+ mop ‘o3epo’

Aseon-Eeo < 7 + XaHT. 06 ‘ycTbe’ + tloxom ‘6op’

Kanansaxu-Eea < xaHT. kan ‘6omnoto 6e3 neca’ +
tiaxax ‘pedxa’

Kypva Ilvinxom-fxom < pyc. kypes ‘crapuna’
XaHT. nyu ‘nepo’ [15,230] + xom ‘nom’ + stoxam ‘6op

JIamok-Eza-mop < XaHT. aom uyx ‘dyepemyxa’ +
tiaxan ‘pedxa’ + mop ‘03epo’

Hiox-sxom-Top < XaHT. wioxac ‘cobons’ [15,201]
+ MaHC. 2 ‘peka’ + XaHT. xom ‘IOM’ + XaHT. mop ‘o03e-

po’
Hapa-Teiem-Top < XaHT. map ‘TONbIN, JBICHIA’
[15, 193] + mos ‘mpyn, 6GeccTouHOE 03€pOo’
Ozam-Eea-Top < xaHT. oxam ‘Bonok’[15, 207] +

tlaxan ‘pedxa’ + mop ‘03epo’
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Ivi261-Toxmul-mop < XaHT. moxman ‘rarapa’ [15,
268] + noxap ‘octpor’ [15, 223] + mop ‘03epo’

Ilyeonvckoe < XaHT. ny2om/ny2vim/ny2oie ‘celne-
HHUE, ICPEBHS .

Canv-xopm-eca < MaHc. canv ‘roronp (ytka) +
Xop ‘mpoceka’

Coxym ocom-mop < MaHC. coxvim ‘npsMon’ +
XaHT. 0xam ‘BOJIOK’ + mop ‘03epo’

Tonxxom weum mop < XaHT. MOHX ‘CBEpXbECTe-
CTBEHHOE CYILLIECTBO, AyX + xom ‘nom’ + mop ‘03epo’

Tynam Eeo Top < XaHT. mona ‘KonsITo Jiocs’ [15,
270] + tioxam ‘6op’+ XaHT. mop ‘03epo’

Yaoam-eza < XaHT. wama ‘Tam’ + tiaxau ‘peyxa’

Xapemam-ocom-eea < XaHT. xap ‘penkuit (jgec)’ +
oxam ‘Bonok’ [15, 207]

Xopuwi-Top < xanrt. xop ‘1. Ilpoceka. 2. bonortu-
ctoe Mecto’ [15, 296] + mop ‘03epo’

I'npponumsi,
OTpasKalolMe JKU3HeAesITeIbHOCTD YeJI0BeKa

I'uapoHuMBI MOTYT cozepkaTh Ha3BaHUs JIIOACH
10 3THUYECKOM MPUHAICKHOCTU (3ITHOHUMBI), POJI-
ctBy. Takue Ha3BaHUS MOTYT OBITH CBSI3aHBI C MHO-
HaIlMOHAIbHBIMH TIepeceieHlaMu 00 yKa3bIBaTh
Ha YeJIOBeKa 10 €ro POJACTBY ¢ Kem-nnOo. Jlromwu,
00 XUIU BOJIM3M HA3BIBAEMOTO THIIPOOOBEKTA, W
3TO CIYKWJIO SIPKHM NPU3HAKOM, TOCTOMHBIM CTaTh
MOTHBUPYIOIIEH OCHOBOW THJIPOHHMMA, JUOO CTaIH
YY4aCTHUKaMH KaKOro-TMOO MPOUCIIECTBUS BOIU3U
HMMEHYEMOTO THPOOObEKTA:

Capbine-mop < XaHT. cdpan ‘KOMU, 3bIpsaHuH’ [ 15,
246]

Opmon Top < xaHt. opmue ‘1. [lnemsHHunA 2.
Ters (Mmammas cectpa otma)’ + mop ‘03epo’

[lo ruppoHMMaM MOXKHO CYIWUTh O Xapakrepe U
croco6ax X03sUCTBEHHOM A TeIbHOCTH HAaCEICHUS.
OCHOBHBIM 3aHATHEM KOPEHHBIX KUTEJEH ObLIO 3a-
MIOPHOE PHIOOIOBCTBO.

Bapuvine-Eea < xaHT. eap ‘3anop (pbiOo10BHOE 3a-
rpaxaeHue)’ + taxaun ‘peduxa’

HuxHeKOHIMHCKUE XaHThl 3aHUMAJUCh CKOTO-
BOJICTBOM, B JIOMAIIIHEM XO3SIIICTBE Jiep Kaliy JIoIla-
Jier, KopoB, oBell. Ha3zBaHue mocTpoiiku st coaep-
JKaHMS CKOTA 3alevyaryieHo B Ha3BaHUU 03€pa.

Ouemmol-mop < XaHT. owy ‘3aroH AJs ckota’ [15,
206] + ? + mop ‘03epo

OnHuM U3 BUJIOB TPAAMLIMOHHBIX 3aHITUH SBIS-
JIOCh M3TOTOBJIICHHE OepecTsHbIX u3nenuil. bepecty
Kak Marepuall IIHUPOKO MCIOIb30BAJIU ISl BHIOIHE-
HUS TIPEIMETOB JIOMAIIIHET0 00MX0/1a, JISTHUX JKUJIUIIL.

MecTo, rae 3arotaBiuBain OepecTy, OTPaKEeHO B
runponume Tyumuig-Top < XaHT. mymmi ‘OepecTts-
HOW’ + XaHT. mop ‘03epo’.

Berpernicss ruapoHuM, OTpa)karolUil penuru-
O3HBbIE IIPEICTaBIEHUSI KOPEHHbIX )uTenen. Hecmo-
Tpsl Ha XPUCTHAHU3ALMIO KOPEHHOTO HACEJICHHUS,
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CBSILIEHHbIE MeCTa HE ObUIM 3a0bITHI KUTEIIMHU
Huxneit Konaor:

Amonmuncku < XaHT.
[15, 94].

HaspaHus ¢ ABOMHOI MOTHBanueH

OcHoBHY10 Maccy ruipooosexToB Hikneit Kon-
JIbI COCTABISIIOT 03epa. B 6acceitne Konp! nx Hacuu-
TeIBaeTcs Oonee 40 Teicad. JIJIg TOro 4TOOBI MHIUBH-
JyaJU3UpOBATh UX B HA3BAHUAX, KOPEHHBIM KHUTEISIM
MPUILUIOCH MPOSBUTH OOJIBIIYIO HAOIIONATEIbHOCTD,
JaTh UM TOYHYIO XapaKTEPUCTUKY M OTpasuTh €€ B
ruipoHuMax. aeHTudukaiyst OqHOTUITHBIX BOJHBIX
HCTOYHUKOB CTaja BO3MOXKHOM Onaronapsi BbISBIIE-
HUIO UX OCOOBIX MPHU3HAKOB. JTO 00YCIOBUIO MO-
SBJICHHE TUIAPOHMMOB, MOTUBHUPOBAHHBIX HECKOJIb-
KUMHU TIpU3HaKaMH OJHOBpEeMEHHo. JlaHHas rpymmna
Ha3BaHUI TUNHMYHA JUISI THIPOHUMHH XaHTBHIHCKOTO
MPOUCXOKJICHHS B LI€JIOM M TruapoHuMun Hipkuei
Kongpl B wactHocTu. CeMaHTHYECKUE TPYIIBI MO-
NOOHBIX HAa3BaHUH JIOBOJIBHO Pa3HOOOPA3HBI.

Tuoponumul, momusuposannvle HA36aHUAMU

daynul u cneyugpukoii umenyemozo
2eozpaghuueckozo 00vekma

Xynvt-Kynvi-Top < xanT. xyn ‘peida’ + kyn ‘Tmy0o-
Kuit’ + mop ‘o3zepo’

Tuoponumul, momusuposannvle HA36aHUAMU
ObIMOoBLIX peanuii u HAUMEHOBAHUEM 6UOA MUY b

Hazsanue Tanwvip-Xati-Top MOXET BOCXOAUTH K
XaHT. manap ‘mycop’ [15, 264] / monwvip ‘xucer’ +
xaun ‘Kynuak’ + Top ‘03epo’

Tuoponumpul, momusuposannvle Ha36aHUAMU
O0bIMOBLIX peanuil u HAaUMEHOBaHUEM
pacmumensvHoz2o cooduiecmea

Tanvip-Eeo-Top < xaHT. manap ‘mycop’ [15, 264]
+ tioxam ‘60p’+ TOp ‘03€po’
Tuoponumul, momueuposannvlie HAUMEHOGAHUEM
0bIMOBOIl peanuu u Yeno6exa N0 HAYUOHATbLHOCHU

VYpu-Ilom-Top < xant. uypu ‘Henen’ [15, 88] +
nym ‘xotén’ [15, 232]

Tuoponumul, vomueuposarnnvle Ha36anHuem

¢nopel u peanuii dyxoeHoit HcusHu

Jlaiioa Bam Tapum < XaHT. 6omm ‘JecHON’ +
mopam ‘HeOeCHBIN’

Tuoponumel, momuguposanuvie cneyuuxoi
2eozpaghuueckozo 00veKkma u Hazeanuem
Mugponozuueckozo cyuecmea

Bosmoxno, ruaponum Kyis-Kyne Top oOpa3oBan
OT XaHT. Kyjb ‘nemmwmit’ [15, 11] + Top ‘03epo’
Tuoponumel, momuguposanuvie cneyuuxoi
2eozpaghuueckozo odvekma u Hazeanuem
CUMBOUYECKO20 3HAKA
Au-Tamea-mop < XaHT. ail ‘MajeHbKUN’ + mamea
‘pomoBoi (haMUIIbHBIN 3HAK  + mop ‘03epo’
Tuoponumul, vomusupoeannvle Ha36aHuem
2eozpaghuueckux 00veKmoe u HAUMEHOBaHUEM

tiemay  ‘CBSIIEHHBINA

npocmpancme, nojioxycenuem 00veKma
OMHOCUMEIbHO 0PY2020 00beKma

Kymmui-naii-eco < XaHT. kym ‘TIPOMEXYTOK -+
nai ‘xoam’ + gioxam ‘6op’

Yanau-meinum-e2a < XaHT. WdAHWIH ‘CTIMHY UMe-
rormit’ [15, 309] + daxan ‘peuka’

Kymmpui-nati-eca-mop < xaHt. kpman ‘cpenHuid’ +
nait ‘xonm’ + taxar ‘pedxa’ + mop ‘03epo’

Tuoponumel, momusuposannvle Ha36aHUAMU

2eozpaghuueckux 00veKmos U HAaUMEHOB8AHUAMU
HCUBOMHO20 MUPA

Ilaza-Toxmu MaHC. nae «MECTO CKOIUIEHUS PHIObI
B HEOOJBIIOM pydbe (3UMOMN)» / XaHT. NYK ‘MECTO
CKOTUTeHUS + moxmey ‘rarapa’ [15, 269].
Tuoponumel, xapakmepusyrujue zeozpagpuyeckuil

00beKm no e20 ceolicmeam u ce30HHOCmu

Xoy-may-Eea < XaHT. xoum ‘307a’ + mosi ‘BeCeH-
Huit’ [15, 268] + tiaxan ‘peuka’
Tuoponumel, xapaxmepu3syrouwjue o6veKm pazmepy

U ce30HHOCmU

Au Tanua < XaHT. ati ‘ManeHbKud’ + mayj ‘3uma’

[15,262]

Oo6cyxaenue u 3aKJII04YEHHE

B pabore 6110 MpoananuszupoBano 6oiee 50 ru-
poHuMuYecKUX eauHuil. CeMaHTHKO-3>TUMOJOTH-
YeCKHMH aHaIu3 IoKa3al, 4To 6onee 90% Ha3BaHuUi
HMEIOT XaHTBIMNCKOE IpoUCXOkAcHUEe. HazpaHus
C MaHCUHCKMMHU KOPHSAMH €IWHUYHBL. 3apuKCH-
pOBaHO EIWHCTBEHHOE Ha3BaHUE C MaHCUHCKUM
JeTepMUHaHTOM -1 (Bacwinmus). MaHcuiickue
JIEKCEMBI KaK KOMIIOHEHTHI OMPEACIISIONIe 4acTu
THAPOHUMOB Oosee perymsipusl (Hrox-saxom-Top,
Canvb-xopm-e2a). B THOpUITHBIX HAa3BaHUSAX OHU HC-
MOJIB3YIOTCS NI 0003HAUCHHS CMEXHBIX 00OBEKTOB.
HepaBHo3HauHas mpencTaBIeHHOCTh THAPOHUMOB
XaHTBIMCKOTO ¥ MAHCUICKOTO TIPOUCXOXKICHUS 00Y-
CJIOBJIEHA T€M, UTO Ha Tepputopun Huxuelt Konast
XaHTHI SBJISIOTCS KOPSHHBIM HapOJIOM, a Hauboiee
KpYIHBIE THIPOOOBEKHI, KaK MPAaBUIIO, CO3JaHbl HA
SI3BIKE TIEPBOMOCENICHIIEB. MaHCUNCKHE Ha3BaHUSA
3a()MKCUPOBAHBI HA MMOTPAHUYHBIX C MAHCH TEPpPH-
TOPUSIX.

HccnenoBanue BBISSBWIIO pa3sHOOOpaswe ceMaH-
TAUYECKUX TPYNH TUIPOHUMOB, CPEId KOTOPHIX Ha-
3BaHUS, OTpaXkaronIue Crenu@uKy camoro BOJHOTO
HUCTOYHMKA, OHUMBI, XapaKTEPU3YIOIIUE OKpYyKaro-
Iy cpeay MO OCOOECHHOCTSM MECTHOCTH, JKHBOT-
HOMY MHUpPY; Ha3BaHUsA, MOTUBUPOBAHHBIE CBA3BIO C
YEJTOBEKOM.

I'pynmsl KBaJIMTaTMBHBIX HAa3BaHUM, XapaKTepHU-
3YIOIUX THAPOOOBEKT M OKPYKAIOIIYI0 MECTHOCTD,
U JIOKaTHBHBIX Ha3BaHUM-OPUEHTUPOB IMpPaKTUUE-
CKH OJMHAKOBHI M0 KOJIM4ecTBY. Ha3BaHus 1o cBsi-
31 C 4enoBekoM cocTaBisiioT 10% oT Bcero o0bEMa.
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Bo3moxxHO, HEOOMBIION yneapHBIH BeC MOCECCHB-
HBIX Ha3BaHUK OOBICHIETCSI DKOJIOTMUECKUM XO3SIH-
CTBOBaHHMEM KOPEHHBIX 3THOCcOB Hukneit Konpsl,
OTpaHUYCHHBIM BMEIIATEIHCTBOM B IPUPOTY.
Criermudukoit cyoctparnoit ruaponnmun Huknei
Konap! sisieTcst Hanmu4ue 3HAYUTENBHON TI0 00BEMY
IpyMIibl Ha3BaHUM ¢ JBOMHON MoTuBanuen. O6uue

OJTHOTUITHBIX BOJHBIX HCTOYHUKOB TPEOOBAIIO MX TOU-
HOW auddepeHnuanym, a MoToMy U BHUMATEIHLHOTO
B3[ISIIa HA HUX B LEISIX BBISIBJIIEHUS OTVIMYUTEILHBIX
MPU3HAKOB, BBIICTSIONUX UX B PAAY JPYTHX O0bEK-
ToB. Hanmune TMOpUIHBIX XaHTHIMCKO-MaHCUHCKUX
JIEKCEM CBUCTEILCTBYET O MEXITHHUECKIX KOHTAK-
Tax POJICTBEHHBIX ATHOCOB.

Coxpamenust
XaHT. — XaHTBIMCKUH
Masnc. — MaHCUUCKUH
Pyc. — pycckuii
P. — peka
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